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Abstract

Octavia Butler, an influential African American woman and pioneer in Afrofuturism, is recognized 
today for her ability to foresee the future in her science fiction works. This essay investigates 
the main themes in three of her works (Xenogenesis, Earthseed, and Kindred) that address slavery 
in both historical and imaginative contexts, time travel as a type of Afrofuturism, and the complex 
power dynamics between groups of people (the human contradiction). Butler not only experienced 
alienation and suppression herself, but her protagonists are also attached to marginalized groups: 
they are victims of slavery, gene manipulation, but at the same time, they express the importance 
of adaptation amidst the inhumanity of terror. Butler set rules for predicting the future through 
historical truth, observation of the present issues, and most importantly, science fiction as a sort 
of „time-machine” fueled with speculative thinking.

Keywords: Afrofuturism, science fiction, Octavia E. Butler, posthumanism, speculative fiction

Helikon 70 (2024) 2
DOI: 10.57226/Hel.2024.2.8

Helikon_2024_2_Könyv.indb   280Helikon_2024_2_Könyv.indb   280 2024. 10. 03.   10:00:072024. 10. 03.   10:00:07

https://doi.org/10.57226/Hel.2024.2.8


BORSOS BETTINA / VÁLTOZNI VAGY ELPUSZTULNI 281

Az afrofuturizmus anyjának is nevezett Butler gyerekkorában, az 1950-es 
évek Amerikájában nem voltak fekete női sci-fi írók,1 így olyan életművet hoz-
hatott létre, amely a maga nemében előzmény nélküli. A kijelentésben kódolt 
probléma ugyanakkor több kategóriát érint, vagyis több, elkülönített csoport 
fúzióját valósította meg Butler, amire Donna Haraway is utal Kiborg kiáltvá-
nyában. Nagy valószínűséggel itt találkozhattak Butler nevével magyar nyel-
ven elsőként az olvasók, ha csak futólag is, mielőtt 2019-ben, közel harminc 
évvel első kiadása után megjelent a Hajnal (Dawn) című regény fordítása. Ha-
raway egyenesen teoretikai elődjeként és egyúttal „mesemondóként” tekin-
tett Butlerre.2 Az ő munkásságára utalva is hangsúlyozta, hogy az identitás-
képzés a modernitás totalizáló gépezetében alapvetően kizárásokkal valósul 
meg: egy csoport öndefiníciója egyet jelent más csoportok kizárásával, azon-
ban az átfedés nélküli csoportok, a Másik sokféle manifesztációi szörnyszerű, 
határsértő együttállásokba rendeződnek. Butler életműve és személye egy
aránt hibrid jelenség – egyszerre sci-fi író, női író, fekete nő és fekete író, aki 
saját életrajzi-kulturális-történeti pozícióját láthatóvá tette, és a fantaszti-
kumhoz társuló spekulatív tekintet segítségével párbeszédet nyitott a jövővel, 
azaz mai jelenünkkel. 

Butler olyan nézőpontot képvisel, amelyen individuális és kollektív érte-
lemben számtalan – nem kizárólag afroamerikai identitással rendelkező – em-
berrel osztozik, kortársait, a mi kortársainkat és elődeit is beleértve. Állandó 
témái korszakokon átívelő társadalmi jelenségek, mint a vallás, a rabszolgaság, 
a kolonizáció, a reprodukció, valamint a természettel, emberi közösségekkel 
és a mássággal való szimbiotikus együttélés. Ez az afroamerikai, női, posztko-
loniális, látomásos-spekulatív perspektíva mégis csak 2019-től vált láthatóvá a 
magyar (műfaji) irodalmi színtéren. A műfajtörténeti jelentőségű szerző hiá-
nyára nem szolgálhatok válasszal, annál érdekesebb viszont a kapcsolódási 
pontok feltérképezése, amelyek a kortárs olvasókat az életmű felé irányítják. 
Mindenesetre a regények 2019 óta folyamatban lévő fordítása és kiadása nagy-
ban segíti a kapcsolatfelvételt múlt és jelen között, karnyújtásnyi távolsággá 
rövidíti a textuális „időutazást”. 

Magyar nyelven elsőként a Xenogenezis-trilógia kötetei jelentek meg (Haj-
nal, 2019; Átváltozás, 2019; Hibridek, 2020), amelyek alapproblémája egy ide-
gen faj (az oankálik) és az emberek kapcsolata, valamint genetikai cserén ala-

1  Lásd a Democracy Now 2005-ös interjújában: https://www.youtube.com/watch?-
v=e0UgiE8vYuI, hozzáférés: 2024.01.30.

2  Vö. Donna Haraway, „Kiborg kiáltvány”, ford. Kovács Ágnes, Replika, 51–52. sz. 
(2005): 107–139, 129. 
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puló hibridizációja. A sorozat érdekessége, hogy a három történet az átalakulás 
háromféle fázisában lévő karaktert állít elbeszélői szerepbe, így a másság kü-
lönböző fokozataival azonosulhatunk, és hogy az oankálik egyszerre tűnnek 
fel békés, az emberiség problémáit megoldó lényekként, akik képesek meg
gyógyítani a rákot vagy kiiktatni az emberi agressziót, ugyanakkor természe-
tük szerint kolonizáló fajként is működnek. Ezt a kettősséget Butler teoreti-
kusai a jóindulatú zsarnok3 kifejezéssel ragadják meg. 

A Xenogenezis után A Földmag-duológia következett (A magvető példázata, 
2021; A talentumok példázata, 2023), amelynek története az eredeti megjelenés-
hez képest harminc évvel később, napjainkban játszódik. A Földmag egy ti-
zenéves lány ötlete, aki új vallás- és közösségalapítást kezdeményez egy olyan 
Amerikában, amelyet a jóléti állam széthullása, a globális felmelegedés, élel-
miszerhiány és más problémák sújtanak. Ebben a világban az egyre nehezeb-
ben átvészelhető változásokkal szembeni ellenálló képesség kifejlesztése kerül 
az új vallás középpontjába. 

A Xenogenezishez hasonlóan a Földmagban is meghatározó kérdés a biológi-
ai és társadalmi együttélés, amely szemben áll a humánok (rabszolgaság) és 
nonhumánok (például a termelésre alkalmas föld vagy az élővilág) leigázásá-
val. Itt azonban a genetikai csere nem földön kívüli behatás eredménye, ha-
nem a kisközösségi életforma jelenik meg cserefolyamatként: „A társas kap-
csolat kölcsönös szimbiózis”.4 Azonban az emberek közötti társulásnál többről 
van szó, mivel Butler már eleve egy ökoszisztéma részeként tekintett az embe-
rekre, akik nem vonhatják ki magukat a kölcsönös, biológiai és társadalmi 
függés alól. Így összegzi a fajok közötti kapcsolatot a Xenogenezis egyik idegen 
lénye: „Sejtenként egy-egy oankáli organizmus, amely a sejtekkel együtt osz-
tódik, meghosszabbítja az életet, és ellenáll a fertőzéseknek. Már az érkezé-
sünk előtt is baktériumok tenyésztek a bélrendszerükben, amelyek védelmet 
nyújtottak más, veszélyes vagy végzetes baktériumokkal szemben. Az embe-
rek csak más teremtményekkel szimbiózisban létezhetnek, mégis megijeszti 
őket az efféle kapcsolat.”5 

3  Ebony Gibson, „»We Trade the Essence of Ourselves«:  West African Spirituality in 
Xenogenesis”, in God Is Change: Religious Practices and Ideologies in the Works of Octavia Butler, 
szerk. Aparajita Nand és Shelby L. Crosby, 123–135 (Philadelphia: Temple University Press, 
2021), 123.

4  Octavia E. Butler, A Talentumok példázata, ford. Farkas Veronika és Huszár András 
(Budapest: Agave Kiadó, 2023), 147.

5  Octavia E. Butler, Átváltozás, ford. Huszár András (Budapest: Agave Kiadó, 2019), 
213–214.
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Butler emberi ellentmondásként [human contradiction] utal erre a kettős-
ségre, azaz hogy szükség van a másságra, az eltérőre ahhoz, hogy az emberi faj 
fennmaradjon, mégis ösztönszerűen pusztítjuk, amitől idegenkedünk. Annyi-
ra erőteljes e probléma jelenléte a regényekben, hogy még az oankálik sem 
kerülik el az ellentmondást, akik ugyan segítő szándékkal közelítenek, de vég-
ső céljuk az, hogy bekebelezzék és genetikai értelemben hasznukra hajtsák az 
emberi fajt. Butler regényeinek főszereplő-elbeszélői magukban hordozzák a 
posztkoloniális tekintetet és a rabszolgaság felszámolására vonatkozó várako-
zást, akár földönkívüli uralomról, vallási fundamentalista mozgalomról vagy 
történelmi rabszolgatartásról van szó. A hatalom dinamikáit árnyaltan ábrá-
zolják; nem puszta erőfölényként, hanem a társas kapcsolatok ellentmondása-
ként, hangsúlyozva, hogy az elnyomás ugyanabból a szimbiotikus függésből 
ered, mint amely túlélést biztosít az embereknek. Emiatt az emberi ellent-
mondás feloldhatatlan, örökké mozgósítható probléma marad Butler regénye-
iben, amely a humán és nonhumán életet megerősíteni és elpusztítani egy
aránt képes.

Egyszerre pusztító és építő jelenségként tekintett Butler a vallásra is. A ket-
tősség érzékeltetéséhez a kereszténység mellett, amely a regényekben gyakran 
elnyomó hatalomként jelenik meg, a nyugat-afrikai joruba vallás motívumai-
ból építkezett. Ez utóbbi a vallás felszabadító, építő pólusát képviseli Butler-
nél, és tetten érhető a regénybeli közösségek szervezésében, valamint több 
szereplő nevében: az oankálik például a jorubákhoz hasonlóan név szerint is-
merik a felmenőiket, ismerik genetikai alakulásuk minden állomását. Azon-
ban a család mint közösség ereje és jelentősége a jorubáknál mitikus jelentő-
ségű, míg az oankáliknál a biológiai, genetikai kapcsolódás ölt transzcendens 
jelleget.6 

A két sorozat megjelenését követően az Agave Könyvek 2024-re ütemezi a 
Kindred című regény kiadását Rokonság7 címmel. A korábbiaktól eltérően ez a 
regény kevésbé illeszkedik a science fiction műfaji keretébe: bár az időutazás 
képezi a cselekmény alapját, tétje nem a múlt megváltoztatása, hanem az olva-
sók szembesítése a történelemmel. Butler szándéka az volt, hogy oly módon 
tegye ki az olvasót az eseményeknek, amire egy hagyományos történelmi re-
gény nem képes,8 ehhez pedig egy, a huszadik századi értelemben szabad em-

6  Gibson, „»We Trade the Essence of Ourselves«…”, 130.
7  Tekintettel arra, hogy a kötet megjelenés előtt áll, a továbbiakban az eredeti címen, 

Kindredként hivatkozom rá.
8  Lásd a 2003-as interjút Butlerrel: If All 2003: A Conversation with Octavia Butler, hoz-

záférés: 2024.01.30, https://web.archive.org/web/20141109232657/http://www.wab.org/if-all-
of-rochester-read-the-same-book-2003-2/if-all-2003-a-conversation-with-octavia-butler/.
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bert kellett visszaküldenie, hogy megtapasztalja a rabszolgaságot. A Kindred 
főszereplője, Dana a 18. század, felmenőinek ültetvényes múltja és saját, 1970-
es évekbeli jelene között utazik az időben. Főként a hatalom, az elnyomás és a 
tudás megosztása mint kitörési lehetőség kerülnek előtérbe, amikor Dana 
kénytelen rabszolgasorba állni, de a jövőből hozott történelmi könyvvel, 
gyógyszerekkel és térképpel segíti magát, ráadásul felszabadító gesztusként 
írni és olvasni tanítja a társait. Az időutazó Dana előnye, hogy ismeri a törté-
nelmet, és ezt saját javára is fordítja, mégis alávetettje marad az éppen zajló 
eseményeknek. Ehhez a regényhez Butler hónapokig tanulmányozott9 törté-
nelmi dokumentumokat és rabszolga-elbeszéléseket,10 amelyek az afroameri-
kai irodalom első, önéletrajzi produktumainak tekinthetők. Az olvasás But-
lernek gyerekkorától kezdve kitörési lehetőséget jelentett a szegénységből, és 
regényeinek szereplői is a könyvekből szerezhető tudás, valamint az írás és 
lejegyzés képességével emelkednek felül kilátástalan helyzetükön. A Földmag 
elbeszélője például naplót és jegyzeteket ír, amelyek egyben a regény szerke-
zetét alkotják.

A Kindredben megjelenő időutazás sajátossága, hogy a kapcsolat az idősí-
kok között nem uralható, vagyis az utazó nem döntheti el, hogy mikor érkezik 
és mennyi időre, ugyanakkor kétirányú, mivel az időutazás lehetősége feltéte-
lezi a múlt és jelen között már eleve létező kapcsolati pontokat és kontinuitá-
sokat. Ha az időutazásra a jelen összefüggésében gondolunk, maguk a regé-
nyek – különösen a Földmag – tűnnek fel időkapszulákként, mintha a múltban 
elképzelt jövőből érkeztek volna, és mégis a mi jövőnkről szólnának. Való-
színűleg ennek is köszönhető, hogy Butler műveire jóval 2006-ban bekövet-
kezett halála után már látomásos irodalomként11 hivatkoznak. A Földmag-duo-
lógia évtizedekkel Donald Trump megválasztása előtt „megjósolta” az ismert 
politikai szlogent: Make America great again! De a regényekben szereplő „jós-
latok” inkább a duológia főszereplőjét, Lauren Olaminát kínzó, látszólag ter-
mészetfeletti képességre hasonlítanak, amely egyfajta hiperempátiaként arra 
kényszeríti, hogy érezze mások szenvedését. Valójában Olamina nem a másik 
ember saját fájdalmát érzi, hanem a látványt követő együttérzése („osztozása”) 

  9  Uo.
10  Például Frederick Douglass önéletrajzi művét, aki Marylandből származott, arról a 

területről és időből, ahova Butler a Kindred szereplőit helyezte. Lásd Frederick Douglass, 
Narrative of the Life of Frederick Douglass, an American Slave, hozzáférés: 2024.01.30, https://
www.gutenberg.org/ebooks/23, https://doi.org/10.1093/owc/9780199539079.001.0001.

11  Például a The New York Times 2022-es cikke: Lynell George, „The Visions of Octa-
via Butler”, The New York Times, hozzáférés: 2024.01.30, https://www.nytimes.com/interac-
tive/2022/11/17/arts/octavia-butler-vision-kindred.html.
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szomatizálódik. Ehhez hasonlóan a jövőbe látás, Butler értelmezésében, egy-
általán nem a tényleges jövő megpillantását jelenti, mint ahogy az empátia 
sem telepatikus átvitel vagy természetfeletti erő. A jövőre vonatkozó előrejel-
zés a történeti előismeret, intuíció és fantázia együttes terméke. 

Felfedezhető a jövőhöz való spekulatív hozzáállás A Few Rules for Predict-
ing the Future (A jövőjóslás néhány szabálya) című esszében is, amelyben Butler 
felidézi, mit válaszolt akkor, amikor a Földmag-kötetekkel kapcsolatos elő
adása után felmerültek erre vonatkozó kérdések. Elsőként azt, hogy a regé-
nyekben felvetett problémákat nem ő találta ki, csak adott a jelen problémái
nak harminc évet, hogy kiforrjanak. „Úgy értem, nincs egyetlen válasz a 
jövőnk problémáira. Nincs varázslövedék. Ehelyett válaszok ezrei vannak, 
legalább.”12 Műveinek harminc évvel későbbi sikere és újrafelfedezése, bele-
értve a magyar nyelvű kiadásokat is, arra enged következtetni, hogy Butler 
elképzelése nem volt tévedés, legalább is az „időutazást” tekintve, mivel regé-
nyei ma is frissnek hatnak – elavult sci-fi jövőképek helyett inkább alternatív 
vagy virtuális kivetülésekként. A jövőnk és környezetünk spekulatív tervezé-
se tulajdonképpen már nem tudományos fantasztikum, ahogyan a genetikai 
tervezés sem. Butlert ugyanakkor nem igazán foglalkoztatták a technológiai 
fejlődés távlatai, mert úgy vélte, hogy a társadalmi változások gyorsabbak és 
kiszámíthatatlanabbak, mint a technológiánk alapjainak (például a robbanó-
motor, a telefon vagy írásbeliség) változásai.13 Ugyanakkor néhány dologra 
még ezt illetően is sikerült ráhibáznia: az alternatív 2024-ben online, számító
gépeken keresztül történik az oktatás, de találkozhatunk vezeték nélküli 
csatlakozással működő, „wifis” rabszolganyakörvvel vagy arcfelismerő tech-
nológiával ellátott páncélozott járművel is.

Valójában Butler mindössze néhány alapelvben foglalta össze a jövő „meg-
jóslásának” módszerét: 1. tanuljunk a múltból (ismerjük meg a múltat), 2. ve-
gyük figyelembe a váratlan következményeket és akaratlan változókat, 3. le-
gyünk tudatában a nézőpontunknak, de ne „egyirányúan” képzeljük el a 
jövőt, 4. számítsunk meglepetésekre.14 Ezek az elvek képviselik Butler afrofu-
turizmusát; pontosabban annak felismerése, hogy a spekulatív fikció nem vé-
letlenszerűen és nem is varázslövedékként talál el valamit a jövőben, hanem 
csak a múlt és a jelen együttes, kritikai szemléletéből bontakozhat ki. A jövőt 
illetően Butler virtualitásokban gondolkozott, vagyis sokfelé ágazó, több vá-

12  Octavia Butler, „A Few Rules for Predicting the Future”, Essence, 2020. május, 165, 
hozzáférés: 2024.01.30, https://antiableistcomposition.files.wordpress.com/2020/07/octa-
via_e._butler_a_few_rules_.pdf.

13  Vö. If All 2003: A Conversation with Octavia Butler.
14  Vö. Butler, „A Few Rules for Predicting the Future”.
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laszlehetőséget hordozó lehetőségekként kezelte a jelen (és a múlt) problémáit. 
A virtualitás itt olyan értelemben szerepel, ahogyan Pierre Lévy szembeállít-
ja az aktuális fogalmával. Butler regényei egy-egy problémából kiinduló lehet-
séges válaszok generálását tűzik ki célul, illetve azok közül választanak, ame-
lyek nem azonosak a jövő konkrét megvalósulására (aktualizációra) irányuló 
törekvéssel. „Egyrészt az entitás magában hordozza és létrehozza a maga virtua-
litásait: egy esemény például újraszervez egy korábbi problematikát […]. Más-
részt a virtualitás alkotja meg az entitást: […] a benne munkálkodó kérdések az 
entitás meghatározottságának lényegi részét  alkotják.”15 A Földmag-regények 
esetében ez az entitás egy konkrét, jövőbeli időpillanat. 

Butler regényeiben a múlt problémái nem szűnnek meg (ezért is képes 
nagy távlatokat összekapcsolni), hanem az aktualizációkat újabb virtualizáci-
ók követik. A legalapvetőbb problémák folyamatos virtualitásban léteznek: az 
alávetettség és szolgaság, a természettel és más fajokkal való kapcsolatunk, a 
háborúk és az újjáépülés, de a vallás vagy a tudásmegosztás is számtalan, eddig 
meg nem valósult alakban kerülhetnek felszínre. A Kindred 20. századi szerep-
lőjét a múltban tapasztaltak folyamatosan arra késztetik, hogy ráismerjen saját 
korának visszásságaira. Butler regényei a mai olvasónak is felteszik a nyugta-
lanító kérdéseket, méghozzá olyan perspektívából, amely a sci-fi műfajában 
szinte egzotikusnak tűnik: az alárendeltek, a mások, a hatalommal nem ren-
delkezők nézőpontjával kell azonosulnunk, akik a lehetséges jövők perspektí-
váinak kiterjesztésén munkálkodnak.

15  Pierre Lévy, Mi a virtuális?, ford. Jancsó Júlia (Budapest: Műcsarnok, 2011), 12.
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